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muy bien sembrar mdiz, alfalfa, cafa analizar tierras y abonarlas,
en fin, conocimientos bastantes para explotar la tierra. Tres anos

de mi vida en el campo, sana y alegre.

~

( José& Clemente Orozco )

J.- ®CURRICULUM VITAE".- Este término se ha generalizado en1substi;:
tucién de lo que se conoce comunmente como Nota Biogréfica y def
be comprender los siguientes datos fundamentales: Lugar.srfechai
de nacimiento, estudios y trabajos, méritos en el ejercicio de
la profesibén. Comunmente se pide al solicitar un empleo en alguf
na empresa, o cuando en politica se aspira a ocupar un puesto -

publico. Ejemplo.
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NOMBRE : ROGEL 10 GONZALEZ CASTILLO. : 1
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LUGAR DE NACIMIENTO: SABINAS, COAHUILA

FECHA DE NACIMIENTO: 18 DE MARZO DE 1953.
ESTUDIOS:
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En la redaccidén de las descripciones e pueden utilizar recur-- A

s estilisticos gue pertenecen a la Semintica, aunque mo son priva

-
W2
et

_jvos de la Descripcidén sino que también se emplean en los didlogos,

nonélogos y narracienes. Ejemplos: ﬁﬂ" N ;”E;
L '. |

{5 R 1

a) El adjetivo y el epiteto: iﬁki
Adjetivo es una palabra que acompana al sustantivo para ca- f;iw

lificarlo o determinarlo Ejemplo: | M

noche calurosa. : 1m

joven inteligente.

Epiteto es un adjetivo que destaca la cualidad esencial y - i i |

] |

permanente del sustantivo al que acompana. Ejemplo: | |
fria nieve. | ‘

dulce miel. i

4 e

e

b) Comparacién o simil: ‘;@

Consiste en comparar dos terminos, entre cuyos significados

establecemos una relacién de semejanza. Ejemplo:

"Dientes como perlas".

¢Cudl es la semejanza? = los dientes y las [ RERMY
prEl Bt

perlas son de color blanco. &%a]
L ? "‘:gj; il ‘

"0jos negros como el azabache". ! %{;
¥ il

:Cudl es la semejanza? = los ojos y el | !
¥ q 3

azabache son de color negro. s 4t
| [ ok
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c) ANTITESIS:

Sucede cuando se enfrentan dos termines cuyo significado e

=

opuesto. Ejemplo:

"Oh,.

nadie en lo alegre de la risa rfe

cuadntas veces al reir se llora,

porque en los seres que el dolor devora

el alma llora, cuando el rostro rie.” :

d) METONIMIA:

Consiste en designar una cosa con el nombre de otra, cuang

| o

estidn ambas reunidas por alguna relacidén. Ejemplo:

IR
LR
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— "Respeta mis canas".

aqui se utiliza la palabra "canas" en lugar

i8N de "vejez".

e) METAFORA:

Figura que transporta una palabra de un sentido rectOeaotﬁ

figurado, mediante una comparacidn tdcita. Ejemplo:

— "Un hilo de oro gue une al Sol con la Tierra".

i)

el hilo de oro se refiere a un rayo de Sol.

AR ot
IR

"La primavera de la vida".

acuf la primavera significa "juventud".

f) HIPERBOLE:

Figura que consiste en aumentar o disminuir exageradamente

lo que se expresa. Ejemplo: t
k
"Era un hombre tan delgado gue se transparentaba®.
]

véase en el siguiente ejemplo los recursos estilisticos ent

pleados en un texto. i
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"_ Cuando comenzamos a subir de nuevo hacia
mucho calor; el camino era mas largo, més arduo de

lo que habia dicho Andrés.

Caminaba a largas zancadas; y yo que antes trepaba
tan gallardamente, me arrastraba como reptil,

detras de &1,

lejos,

era humillante. El1 sol me barrenaba las

sienes, la agonia estridente de las amorosas cigarras me

taladraba los oidos; jadeaba.

— Caminas demasiado rdpido.- dije
— No te apures. Te espero arriba.

— Me detuve inundada dé sudor. Seguil, ya no era
duefia de mi corazdn, de mi aliento; mis piernas

como dos hilachas no me obedecian; el canto de
amor y muerte de las cigarras, en su monotonia
rechinar los nervios."

obstinada, me hacia

Recursos empleados.

COMPARACION: "Me arrastraba como reptil..."
"Mis piernas como dos hilachas..."
METAFORA: "Me taladraba los oidos..."
"Me hacfa rechinar los nervios."
PERSONIFICACION: "El sol me barrenaba las sienes
HIPERBOLE: "Me detuve inundadoc de sudor st

EL DIALOGO

La palabra didlogo proviene del latfn dialogus derivado de - -

dialegin que significa hablar, (Didlogo = Cologuio - Conversacidn).
Sor tanto tenemos gue didlogo es una platica entre dos o mas perso-

nas que en forma alternada manifiestan sus ideas o afectos.

f—a
c
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se considera una conferencia hablada o escrita entre dos o més

personas .

La palabra didlogo tiene varias acepciones, tambi&n nos sirve

! para informar © difundir una noticia, solucionar problemas y ademés

T T

| proponer nuestras ideas o puntos de vista en un determinado asunto.

En el aspecto literario el didlogo se considera una forma de - ;

. cxpresidn, mediante la cual los personajes se manifiestan mutuamen=

.erminadas noticias o problemas. Se le considera como un género de

. _a obra literaria, prosdica o poética, en-que se finge una platica

. ~e sus deseos, sus emociones, sus formas de pensar e interpretar de \

g Yo Tobo SE LO

. o controversia entre dos o mis personas.
o£do A LA MEMORIA .

Ll o gl

. siendo esencial en los géneros literarios narrativos: como son 15

Lnovela, el cuento y los poemas.

El di&logo estd considerado como el cuerpo de la obra teatral, i

El didlogo debe ser siempre real, verdadero, natural y vivo.

TR

Su exigencia Gnica, es la de que cada personaje hable segin sus con 4
g

diciones y circunstancias ya due siempre se inspira en la vida - r?

—T

comin y cotidiana reflejandola en su expresién mis natural y direc-

3
} cta.

|

|

Para el desarrollo de todo didlogo, existen determinadas condi %
ciones gque sOn indispensables para que se€ desenvuelva con normali-- .‘wﬁ
' dad. Entre ellas citaremos las siguientes con una breve interpreta-

cién de las mismas:

| A).- DISPOSICION DE CAMBIO.- Esto implica estar dispuesto al cam---
bio, adoptando una actitud favorable, no para cambiar conduc-- li

tas o ideas: solamente la posibilidad de cambio si es favora--

ble gon los argumentos existentes.

3).- CODIGO COMUN.- Requiere gque tanto el hablante como el oyente - i

dominen el mismo cbédigo para dque sSe€ pueda establecer la comuni

{

!

1

caciébn. | a

' C).- INTERES COMUN.- Se necesita que los participantes del didlogo H

104

tengan interés por entablar la conversacién. t
4
1
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D) .- LIBERTAD DE EXPRESION.- Consiste en indagar la capacidad de -§ El padre de familia habfa reganado a Luisito por su mala - |

; i
aceptacién y respeto entre el hablante el : ! - = :
Y oyente : costumbre. Un dia tratd de corregirlo disciéndole: iﬁ;
| Bk

Si se encuentra comprensidén de parte del receptor el interloc _ Luisito, toma este vaso y llénalo de agua
- ! -

tor actuard con mayor fluidez sin el temor de ser rechazado. : £l nific volvié con el vaso lleno de agua y .
i §
En la redaccibén de un didlogo es imprescindible el uso del sq; dljo; !
< " . " 2 , R
no de puntuacién llamado guién largo", que senhala la participacién-é _ pap4, aqui estd el vaso con s asua L‘j
oral de cada personaje. , : i LR
5 : ; Entonces el padre le ordend: ’iﬂw
- E "I B
FORMAS DEL DIALOGO. _ perrama el agua por el suelo. J:

5 a El hijo se quedd confuso y preguntd: 4
El didlogo puede presentarse en dos formas: Directa e Indirecs |
ca. f — Pero, pap8. cipara que Voy a derramar agua?

|.- FORMA DIRECTA. La forma directa consiste en que los personajes? — Haz lo que te digo. (contesté el padre). ;i

Luisito echd el agua por el suelo. w
|
:

se expresan directamente, sin que se interponga el narrador. ¢
Inmediatamente, el padre, con VOzZ carinosa, ,

it Ejemplo: — ¢Me dice la hora, por favor? o _
\ - le dijo: 4#
il — Las diez y media. : : 3%
‘ — Ahora recoge el agua ¥y llena el vaso de nuevo. i
_ Ggracias. ¢No sabe si ya llegd el Sr. Director? e
WEy o ! - ode ser (replicd el hijo, lleno de ;
v B — Ffjese que no ha llegado, segin dice la secre- | Seeant bk g ,;P
taria que ya no tardard en llegar. aturdimiento) . i |
!
(T A3 sz . P . : ' . — 1] de ser (le respondid el adre i *
En este didlogo anterior, sblo intervienen los interlocutores, NGt thifjo i@ PHReas ( P P ) g
. 2 : 1 ni C o ede ser, regocer las pala-- Wk
por eso es un dialogo en forma directa o natural. [ lig aisma ‘qus Re:ER 2 g P e
? bras y devolver la honra que se guita con la
5 5 5 -4 2 Edl
2 .- FORMA INDIRECTA. La forma indirecta del diflogo es aauélla en murmuraclion. |
la que, de una manera u otra, una persona se encarga de narrar?
i ; ' i morendio. No volvid mias a murmurar. :
(narrador) ya sea haciendo aclaraciones de lo cgue se dice, O 7 L e ?:!4
presentando a los personaies. : :
{ gi observas el didlogo anterior, te daras cuenta gue hay un na ﬁ

Ejemplo: rrador gue interviene para explicar lo que no hablan los interlocu-
La Murmuracidn tores.

|

1

< E |

En un hogar humilde vivia un matrimonio con sus dos hijos§ il ‘

E1l mayor tenfa un grave defecto. Le gustaba murmurar, O Sea haé

blar mal de los demas.

(i 107 i
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CLASES DE DIALOGOS.

Los didlogos se clasifican en dos tipos que son: EL NATURAL Y;
3L LITERARIO. ;

a) .- EL DIALOGO NATURAL. Consiste en la conversacidn que sed%

entre dos personas y surge de una manera natural.

3

Ejemplo:
— ¢COmo has estado?
— Muy bien, gracias.
— ¢Por qué no fuiste a-la fiesta?
— Me senti mal y preferi guedarme a descansar
— ¢Qué tal estuvo?
— Divertidisima la pasamos muy bien. E

b) .- EL DIALOGO LITERARIO. El autor presenta a varios persona-

jes gue hablan por si mismos; con ellos la situacidn se1
desarrolla ante los ojos del lector. Se considera que de
be ser elegante, poseer claridad, armonia, pureza de lem@

guaje y propiedad en el uso de la palabra. i

. . . . ’V
La narracién y el didlogo aparecen frecuentemente unidas|

en un didlogo literario.

y al didlogo de CRITICA.

FI, DIALOGO LITERARIO, hace referencia al di&logo TEATRAL |

EL DIALOGO TEATRAL.- Es el que estd escrito en forma di-

recta y con la finalidad de representarse. En este tipo ¥
de didlogo el autor no debe aparecer, COmo el narrador, &

cada momento.

Al principio de la obra deben de aparecer, todos los persona-
jes que participan, asi como el lugar donde se desarrolla la escena
las aclaraciones sobre movimientos, gestos O actitudes de los pers?

najes se mencionan entre paréntesis quedando fuera del di&logo.
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LOS DOS BURROS P

Adaptacién de un pasaje "El Quijote" |
Por Héctor Luis Guajardo Serrano 1ol

PERSONAJES QUE HABLAN i 1

COMPADRE 1
COMPADRE 2
La accién se desarrolla en 1a falda de un monte. Arboles vege-

tacibén, etc. | ‘
La escena aparece vacia. Entran, platicando, los dos compadres. ‘ |
imbos traen lazos. y\
COMPADRE 1 ] Pi
: i
— Mucho le agradezco, compadre, que me ayude a buscar mi burro. I

COMPADRE 2

_ Esta manana, cuando lo vi en el monte, inmediatamente pensé J

gue fuera el suyo.

COMPADRE 1

— Hace guince dias se salid del corral el animalito, y por mas

que lo he buscado, no he podido encontrarlo.

COMPADRE 2 i %1

— pues andaba suelto, sin ninguna soga.

COMPADRE 1

—~ ¢Y, se vefa bien mi burro, compadre?

{
i
— Ni quisiera decfrselo, compadre, pero estaba tan flaco, que ; I

COMPADRE 2
daba l&stima mirarlo. E |
e
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